
POWER OF ATTORNEY 

e Civii é5 Pe$sô« húálu 4* CnmVil - SP 

MSCROFÍLKÍE 
3 6 4 6 2 1 1 

GRANTOR: AU HAMDALLAH AKRAM DARWISH AHMAD, Jordanian, marr ied, Engineer, 

resident and domiciled in PO BOX 118653, 21312 , Obhor, Jeddah, Kingdom of Saudi Arábia. 

GRANTEE: LUIZ RODOLFO PAULO ORAN BARROS, B raz i l i an , m a r r i e d by par t ia ! p roper ty 

ru l ing , e l e c t r o n i c eng inee r , based in Rua Car los P e n t e a d o S t e v e n s o n S t r e e t , n.^ 1 0 5 9 

h o m e 27, P a i q u e r ê n e i g h b o r h o o d in Va l i nhos C i ty , São Pau lo . , CEP 1 3 . 2 7 1 - 5 1 0 , b e a r e r 

o f Ident i ty Card RG 5 3 . 4 5 4 . 1 3 3 - 1 SSP/SP and CPF 0 7 2 . 4 4 2 . 6 5 8 - 2 4 , 

POWERS: to , at ali t imes, practice the following acts : 

a) represent Grantor as attorney-in-fact of MAP TRADING LTDA., a Brazilian limited liability 

company,that will beduly organized and existed in accordance with the laws of Brazil being 

registered with the General Taxpayer 's Registry under n^ 17.979.994/Q001-32and with the 

Commercial Register of the State of São Paulo under NIRE 3522749715-4, executing minutes of 

ali kind of partners meetings and resolutions, as well as ali amendments to the Company's 

articles of organization, including those related to acquisition or disposal of quotas either by 

sale, purchase, assignment, donation or otherwise ; 

b) represent Grantor as partner of the Company, executing protocols of merger and spiit off 

and any other corporate document related to those acts ; 

c) represent Grantor before the Central Bank of Brazil , the State Commercial Reg\str\es{Juntas 

Comerciais) and General Notaries, signing, filling and withdrawing letters , petit ions, forms and 

documents ; 

d) Receive service of process on Grantor's behaif for the sole and exclusive purpose of Article 

119 of Law 6.404 of December 1 5 , 1 9 7 6 , as amended ; 

e) Represent the Grantor before the Ministry of Finance and its departments , specially at the 

Federal Revenue Service of Brazil in order to definitively resolve any matters ; 

f) General ly do and perform any lawfui act necessary and convenient to comply with the 

foregoing, as fully as Grantor could do if actually present; and 

g) Delegate in whole or in part the powers herein granted and revoke such delegations. 

This Power of Attorney is granted to Grantee who shall act exclusively under the limits of the 

Power of Attorney. 

Grantor hereby undertakes and agrees to indemnify the Grantees (and any other attorney in 

fact to whom this power of attorney may be delegated) and hold them harmiess and fully 

indemnified against any claim, burden, damage, liability, cost and experience incurred, 

suffered or expended by Grantees at any t ime, even after the expiration of the term of this 

power of attorney, as a result of the powers granted to him. 



That this power of aLÍorney shall remain in effect for 5 (five) years , as of this date, except if (i) 

Grantor eariier revokes it through the delivery of a notarized and legalized letter to the 

Grantee, or (ii) Grantee earlier waíves the powers granted hereby through the delivery of 

written notice to Grantor or the Company, by letter, fax or email and to this effect, Grantor 

hereby irrevocably and irretrievably appoints the Company, as its attorney-in-fact, solely for 

the purpose of receiving from Grantees any notice of resignation concerning the powers 

conferred upon Grantees herein. Any evidence of delivery of the letter, fax or e-mail shall 

suffice for purposes of the valid and enforceable revocation or waiver of this power of 

attorney, 

Grantor hereby acknowledges, for ali purposes, that Grantee may waive the powers granted 

hereby at any t ime, with immediate effects, upon delivery of the written notice referred to in 

the preceding paragraph. 

Kingdom of Saudi Arábia, Jeddah, 3 l " May 04, 2016-

By: Ali Hamdal lah Akram Darwish Ahmad * > -

Signature: ^^^^^ : M " r - t . r Z Z ^' Z ^ \

Title: Repi-esentante legai/Lega = .EC-e£e- - .^ : - e 
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RS 1,33 

RS 106,04 
Gen!i l Domingues dos Saníos í- Oficia! 

Marcelo S. EspediíO - Esc reven ie Aulorizaòo 



That this power of attorney shall remain in effect for 5 (five) years , as of this date, except if (i) 

Grantor earl ier revokes it through the delivery of a notarized and legalized letter to the 

Grantee , or (ii) Grantee earl ier waives the powers granted hereby through the delivery of 

wr i t ten notice to Grantor or the Company, by letter, fax or email and to this effect , Grantor 

hereby irrevocably and irretrievably appoints the Company, as its attorney-in-fact, solely for 

the purpose of receiving from Grantees any notice of resignation concerning the powers 

conferred upon Grantees herein. Any evidence of delivery of the letter, fax or e-mail shall 

suffice for purposes of the valid and enforceable revocation or waiver of this power of 

attorney. 

Grantor hereby acknowledges, for ali purposes, that Grantee may waive the powers granted 

hereby at any t ime, with immediate effects, upon delivery of the written notice referred to in 

the preceding paragraph. 

Kingdom of Saudi Arábia . Jeddah. 31 ' ' May 04, 2016. 

By: Ali Hamdallah Akram Darwish Ahmad 

Signature: 5^ 

Tit le : Representante legal/Legal Representative 

R u a S ã o J o s é , n^af i f í A - C e n t r o f - R i o d e J a n e i r o 
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L U C A S L I V I N G S T O N E F E L I Z O L A S O A R E S D E A N D R A D E 
T radu to r Púb l i co Ju ramentado e Intérprete C o m e r c i a l 

TS-80646(001) ^ 
Matriculado na Junia Comercial do Estado de Sào Paulo com o número 1879. na data 14/06/2016 
habilitado para os idiomas Inglês e Português. Página: I 

Eu, Lucas Livingstone Felizola Soares de Andrade, Tradutor Público Juramentado e Intérprete 
Comercial, certifico que me foi apresentado um documento original no idioma Inglês para ser traduzido 
para o idioma Português, o que cumpri em razão do meu ofício, na forma abaixo:// 
// 
[Consta procuração em inglês e português a qual passo a transcrever]// 
[Consta assinatura]// 
[Consta reconhecimento de firma de A li Hamdallah Akram, pelo 11" Oficio de Notas e assinado 
por Anderson Ribeiro da Silva - autorizado, datado de 15 de Julho de 2016, afixada após a 
procuração em inglês]// 
[Consta assinatura]// 
[Consta caritnbo de Anderson Ribeiro Da Silva - Escrevente Autorizado]// 
// 
PROCURAÇÃO// 
// . , ^ 
O U T O R G A N T E : A L I H A M D A L L A H A K R A M DARWISH AHMAD, Jordaniano, casado, 
Engenheiro, residente e domicil iado em PO B O X 118653. 21312 , Obhor, Jeddah, Arábia 
Saudita.// 
// 
O U T O R G A D O : L U I Z R O D O L F O PAULO ORAN BARROS, B ias i le i ro , casado, regime 
comunhão parcial de bens, engenheiro eletrônico, residente e domicil iado à Rua Carlos Penteado 
Stevenson n.° 1059 casa 27 Paiquerê em Val inl ios SP . , C E P 13.271-510, portador do R G 
53.454.133-1 SSP/SP . , e C P F n° 072.442.658-24,// 
// 
P O D E R E S : para, a todo tempo praticar os seguintes ates:// 
// 
a) representar o Outorgante como procurador da empresa MAP TRADING LTDA. , uma 
empresa de responsabilidade l imitada, que está sendo devidamente organizada e registrada de 
acordo com as leis do Brasi l e que se encontra sob registro o C N P J n° 1 7.979.994/0001-32 e sob 
registro perante a Junta Comercial do Estado de São Paulo sob o N I R E 352274971 5-4, assinando 
as atas de todo o tipo de reuniões e deliberações de sócios, bem conio, todos os aditamentos ao 
Contrato Social da Empresa, incluindo as relativas à aquisição ou alienação de quotas, ou pot 
venda, compra, cessão, doação ou de outro modo;// 
// 
b) representar o Outorgante como representante da Empresa, firmando protocolos de 
incorporação e cisão e qualquer outro documento corporativo relacionado a essas providências;// 
/ / 
c ) representar o Outorgante perante o Banco Central do Bras i l , Juntas Comerciais Estaduais e 
Cartórios em geral, assinando, protocolando e retirando cartas, petições, formulários e 
documentos;// 

A v . R i o B r a n c o , 
N° 1 3 1 , S a l a 1201 
C e n t r o 

C e p : 2 0 0 4 0 - 0 0 6 
R i o d e J a n e i r o / R J 
T e l , : * 5 5 (21) 2 5 0 7 . 5 4 3 7 
ea8yts@ea5yts.com 

A v . P a u l i s t a , 
N M 4 3 9 , 1= A n d a r , C o n j . 12 
S a l a 0 2 , B e l a V i s t a 
C e p : 0 1 3 1 0 - 1 0 0 
S â o P a u l o / S P 
T e i . : + 5 6 ( 1 1 1 3 2 6 6 . 2 2 6 4 
e a s y t s . s p @ e a s y t e . c o m 

A v . 7 d e S e t e m b r o , 
N° 4 9 9 5 , S a l a 52 
B a t e l 

C e p : 8 0 2 4 0 - 0 0 1 

C u r i t i b a / P R 
Tel.:-<-55 (41) 3 5 0 1 . 6 0 0 0 

e a s y t s . p r @ e a s y t s . c o m 

A v , C r i s t ó v ã o C o l o m b o ; 

N - S i a , s a l a 1 4 0 2 
S a v a s s i 
C e p : 3 0 1 4 0 - 1 4 0 

B e l o H o r i z o n t e / M G 
T e l . : + S 5 (31) 3 6 4 3 . 2 0 3 0 

e a s y t s . m g @ e a s y t s . c o m 

E d i f í c i o I T A Ú , S H C G N - C R 
Q d . 7 0 8 / 7 0 9 , b l . ' A ' , e n t . 0 9 , 

1° a n d a r , p a r t e S L - 0 4 
C e p : 7 0 7 4 1 - 6 1 0 

A s a N o r t e , B r a s i l i a / D F 
T e l . : + 5 5 (61) 3 9 6 2 . 2 9 4 1 
e a s y t s . d f @ e a s y t s . c o m 
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// 
d) receber serviço de notificação judic ia l em nome da Outorgante para a finalidade única e 
exclus iva do Artigo 119 da Le i 6.404, de 15 de dezembro de 1976;// 
// 
e) representar o Outorgante ante o Ministério da Fazenda e seus órgãos, especialmente na 
Secretaria da Receita Federal do B ras i l , a f im de tratar e resolver definitivamente quaisquer 
questões;// 
// 
f ) tomar de modo geral e executar qualquer ação legal necessária e conveniente para cumprir o 
declarado precedentemente, tão completamente quanto o Outorgante faria se realmente estivesse 
presente; e// 
// 
g) substabelecer, no todo ou em parte, os 'poderes aqui outorgados e revogar esses 
substabeiecimenios;// 
// 
Esta Procuração é concedida ao Outorgado, que agirá exclusivamente de acordo com os l imites 
desta Procuração.// 
// 
O Outorgante, neste ato, compromete-se e concorda em indenizar o Outorgado (e qualquer 
procurador a qtiern este instrumento possa ser substabelecido) e indenizá-lo contra qualquer 
reivindicação, ónus, dano, responsabilidade, despesas e gastos incorridos, sofridos ou 
desembolsados, a qualquer tempo, mesmo após o término da vigência da presente Procuração, em 
virtude dos poderes outorgados a ele.// 
// 

O presente mandato terá validade por 5 (c inco) anos a contar desta data, exceto se ( i ) o Otitorgante 
revogá-io antecipadamente através da entrega de uma carta notarizada e autenticada ao 
Outorgado, ou ( i i ) o Outorgado renunciar antecipadamente os poderes outorgados neste ato 
através da entrega de comunicado por escrito ao Outorgante ou à Empresa, mediante carta, fax ou 
e-mail e para este efeito, o Outorgante, neste ato, nomeia de modo irrevogável e irretratável a 
Empresa, como sua procuradora exclusivamente para finalidade de receber do outorgado 
qualquer comunicado de renúncia referente aos poderes aqui conferidos ao Outorgado. Qualquer 
comprovação de entrega de carta, fax ou e-mail será suficiente para as finalidades da revogação 
ou renúncia vál ida e exequível desta procuração.// 
// 

O Outorgante, neste ato, reconhece, para todas as finalidades legais, que o Outorgado pode 
renunciar os poderes outorgados neste instrumento em qualquer ocasião, com efeito imediato, 
mediante a entrega de um comunicado por escrito referido no parágrafo precedente.// 
// 
Arábia Saudita. Jeddah. 3 1 de Maio de 2016.// 
A v . R i o B r a n c o , 
N M 3 1 , S a l a 1201 
C e n t r o 

C e p : 2 0 0 4 0 - 0 0 6 
R i o d e J a n e i r o / R J 
T e l . : + 5 5 (21) 2 5 0 7 . 5 4 3 7 
easyt5@ea s y t s . c o m 

A v . P a u l i s t a , 

N° 1 4 3 9 , r A n d a r , C o n j . 12 
S a l a 0 2 , B e l a V i s t a 
C e p : 0 1 3 1 0 - 1 0 0 
S ã o P a u l o / S P 
T e l . : + 5 5 ( 1 1 ) 3 2 6 6 . 2 2 5 4 
e a s y t s . s p @ e a s y t & . c o m 

A v . 7 d e S e t e m b r o , 
N" 4 9 9 5 . S a l a 52 
B a t e l 

C e p : 8 0 2 4 0 - 0 0 1 
C u r i t i b a / P R 

T e l . : + 5 S ( 4 1 ) 3 5 0 1 . 6 0 0 0 
e a s y t s . p r @ e a s y t s . c o m 

A v . C r i s t ó v ã o C o l o m b o , 

N° 5 1 9 , s a l a 1 4 0 2 
S a v a s s i 

C e p : 3 0 1 4 0 - 1 4 0 

B e l o H o r i z o n t e / M G 
T e l . : + 5 5 (31) 3 6 4 3 . 2 0 3 0 
e a s y t s . m g @ e a s y t s . c o m 

E d i f í c i o I T A Ú , S H C G N - C R 

Q d . 7 0 8 / 7 0 9 . b l , ' A ' , e n t . 0 9 , 
1" a n d a r , p a r t e S L - 0 4 

C e p : 7 0 7 4 1 - 6 1 0 
A s a N o r t e , B r a s í l i a / D F 
T e l . : + 5 5 (61) 3 9 6 2 , 2 9 4 1 

e a s y t s . d f @ e a s y t s . c o m 

^^^^^ 
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/ / 
Por: Ali HamdallahAkramDarHÍshAhmad// 
// 
Assinatura :// 
[Consta assinatura]// 
Notarizada em Cartório com tradução Juramentada// 
// 
[Consta reconhecimento c/e firma de Ali Hamdallah Akram, pelo 11 Oficio de Notas e assinado 
por Anderson Ribeiro da Silva ~ autorizado, datado de 15 de julho de 2016]// 
[Consta assinatura]// 
[Consta carimbo de Anderson Ribeiro Da Silva - Escrevente Autorizado]// 
// 
Nada mais continha o documento que'fielmente traduzi, conferi, achei conforme e dou fé. Esta 
Tradução não implica julgamento sobre a forma, a autenticidade e/ou o conteúdo do documento. Lucas 
Livingstone Felizola Soares de Andrade, CPF 009.109.715-01, matrícula JVCESP 1879. São Paulo, 
W/05/2017.// 
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A u . R i o B r a n c o , 
N M 3 1 , S a l a 1201 
C e n t r o 
C e p : 2 0 0 4 0 - 0 0 6 
R i o d e J a n e i n a / R J 
T e l . : * 5 5 ( 2 1 ) 2 5 0 7 . 5 4 3 7 
e a s y t s @ e a s y t s . c o m 

A v . P a u l i s t a , 
N M 4 3 9 , 1" A n d a r , C o n j . 12 
S a l a 0 2 , B e l a V i s t a 
C e p : 0 1 3 1 0 - 1 0 0 
S â o P a u l o / S P 
T e l . : + 5 5 ( 1 1 ) 3 2 6 6 . 2 2 5 4 
easyts .sp@ e a s y t 5 .com 

A v . 7 d e S e t e m b r o , 
N" 4 9 9 5 , S a l a 5 2 
B a t e l 
C e p : 8 0 2 4 0 - 0 0 1 
C u r i t i b a / P R 
T e l . : * 5 5 (41) 3 5 0 1 . 6 0 0 0 
e a s y t s . p n g e a s y t s . c o m 

A v . C r i s t ó v ã o C o l o m b o . 
N ° 5 1 9 , s a l a 1 4 0 2 
S a v a s s i 
C e p : 3 0 1 4 0 - 1 4 0 
B e l o H o r i z o n t e / M G 
T e l . : + 5 5 ( 3 1 ) 3 6 4 3 . 2 0 3 0 
e a s y t s , m g @ e a s y t s . c o m 

E d i f í c i o I T A Ú , S H C G N - C R 
Q d , 7 0 8 / 7 0 9 , b l , ' A - , e n t . 0 9 , 
r a n d a r , p a r t e S L - 0 4 
C e p : 7 0 7 4 1 - 6 1 0 
A s a N o r t e , B r a s i l i a / D F 
T e l . ; + 5 5 ( 6 1 ) 3 9 6 2 . 2 9 4 1 
e a s y t s , d f @ e a s y t s . c o m . 




